Benutzerhandbuch
FRESHFI—OW Rl“o Wdrmeruckgewinnungsgerat

©ergowave

Einraum-Luftungsgerat mit Warmerickgewinnung bis zu 97% c E
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Sicherheit

fur den Benutzer und den qualifizierten Installateur

Sicherheitsanforderungen

Lesen Sie diese Anleitung vor dem Gebrauch sorgfdltig durch und bewahren Sie sie auf.
Installation und Wartung missen gemdR dieser Anleitung sowie den geltenden Bau- und Elektrovorschriften ausgefthrt werden.
Die Nichtbeachtung der Sicherheitshinweise kann zu Personenschéaden oder zur Beschadigung des Gerdts fuhren.

Das Gerat darf von Kindern ab 8 Jahren sowie von Personen mit eingeschrankten kérperlichen, sensorischen oder geistigen Fahigkeiten benutzt
werden, wenn sie beaufsichtigt oder in der sicheren Benutzung unterwiesen wurden.

Kinder durfen das Gerdét nicht ohne Aufsicht reinigen oder warten.
Ein beschdadigtes Netzkabel muss von einer qualifizierten Person ersetzt werden.
Es wird empfohlen, das Gerat héher als 2,1 m tber dem Boden zu montieren.

Abluftventilatoren kénnen den Betrieb von Gas- oder anderen Brennstoffgeréten beeintréchtigen — es ist fur ausreichende Luftzufuhr zu sorgen,
damit keine Abgase in den Raum zurtickstromen.

Nehmen Sie die Batterien aus der Fernbedienung, wenn das Gerdt I&ingere Zeit nicht benutzt wird. Bewahren Sie die Fernbedienung auerhalb der
Reichweite von Kindern auf — das Verschlucken einer Batterie kann einen Unfall verursachen.

Im Handbuch verwendete Symbole

WARNUNG VERBOTEN

Hinweis auf eine Gefahr flr Gesundheit oder Leben. Nicht zulé&ssige Handlung.

| VorsichtsmaRnahmen bei der Installation

®

Um

Trennen Sie das Gerdt vor jeder
Reparatur oder Wartung von der
Stromversorgung.

Packen Sie das Gerdt vorsichtig aus und
prufen Sie es auf Transportschaden.

Beruhren Sie das Gerdt oder den Regler
nicht mit nassen Handen.

Blockieren Sie den Luftkanal nicht,

j>7< wdhrend das Gerdt lauft.
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Verwenden Sie das Gerdt nicht in
R&umen, in denen die Temperatur den
zuléissigen Betriebsbereich Uberschreitet.

Verwenden Sie kein beschdadigtes Gerat
und kein beschddigtes Netzkabel.

Kinder durfen das Gerdt nicht bedienen
und nicht damit spielen.

Trennen Sie den Ventilator vor der
Wartung von der Stromversorgung.

[l

Montieren Sie das Gerdt nicht in der

N&he von Warmequellen oder offenem
Feuer.

Beachten Sie bei der Montage die
Sicherheitsvorschriften fir den Umgang
mit Elektrowerkzeugen.

Reinigen Sie das Gerdt nicht mit Wasser
— schutzen Sie die elektrischen Teile vor

Uberflutung.

Beschdadigen Sie das Netzkabel nicht
und legen Sie keine Gegenstdnde
darauf.
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Verwendungszweck und technische Daten m

| Verwendungszweck

Das FRESHFLOW R0 ist ein Einraum-Luftungsgerat mit Warmertckgewinnung fur Wohnungen, Hauser, Blros, Hotels, Cafés und Unterrichtsrdume. Es
sorgt fur eine sténdige Frischluftzufuhr, ohne die Fenster zu 6ffnen, und gewinnt bis zu 97% der Wérmeenergie aus der Abluft zurtck.

Das Gerdt ist fur den Dauerbetrieb bestimmit. Es dient nicht zum Abfuhren von Dédmpfen aus Kichenhauben oder zum Trocknen von Gebduden nach
Nassarbeiten.

| Lieferumfang

e LUftungsgerdt — 1 Stk. e Kanal mit Aufenhaube -1 Stk.

e Fernbedienung —1Stk. e Satz Schrauben und Dubel - 1 Satz

e Benutzerhandbuch -1 Stk.

| Technische Parameter

Parameter Einheit Wert
Spannung / Frequenz V, Hz 220-240, 50/60
Leistungsaufnahme W 5,9

Drehzahl (max.) U/min 1100 / 2200 / 2600 / 2950
Luftvolumenstrom im Zuluft-/Abluftbetrieb m3/h 10/20/25
Luftvolumenstrom im Regenerationsbetrieb mé/h 5/10/125
Luftvolumenstrom im Zuluft-/Abluftbetrieb CFM 59/18/147
Luftvolumenstrom im Regenerationsbetrieb CFM 3/59/74
Max. Luftvolumenstrom (Boost-Betrieb) m3/h (CFM) 30 (17,6)
Schalldruckpegel dB(A) 312
Wdrmerickgewinnung % bis 97
Schutzart - IPX4, Klasse |
Kanaldurchmesser mm 100

SEC-Klasse — A

Montageart - Wandhalter
Nettogewicht kg 2,7

*Das Gerdt arbeitet mit Wechselspannung im Bereich von 100—-240 V.
| Gesamtabmessungen (mm)

239.6 77.2

00L®
[A%4

258

270~500 59
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Funktionsprinzip, Betriebsarten und Montage

| Arbeitszyklus von 75 Sekunden

Der keramische Regenerator arbeitet in Zyklen von 75 Sekunden. Im
ersten Zyklus stromt die verbrauchte, warme Raumluft durch den
Warmetauscher und gibt ihm Wérme und Feuchtigkeit ab. Nach 75
Sekunden kehrt der Ventilator seine Drehrichtung um: frische AufZenluft
stromt durch den erwarmten Warmetauscher und gelangt erwdrmt in
den Raum zurulick, mit einer Temperatur nahe der Raumtemperatur. Im
Sommer lauft der Vorgang umgekehrt ab — die kihlere Raumluft kahlt
den Wdrmetauscher und die einstromende warme AuRenluft wird
vorgekuhlt.

AN

MaMial a¥ELLL -

Abluftbetrieb Zuluftbetrieb

I Betriebsarten

Warmeriickgewinnung  Zyklischer Betrieb alle 75 s mit
Warmerlckgewinnung — Grundbetriebsart,
fur den Dauerbetrieb empfohlen.

Zuluft Standige Zufuhr von AufZenluft, ohne
Wdrmerlickgewinnung.

Abluft Sténdiges Absaugen der Luft aus dem Raum,
ohne Wdarmertckgewinnung.

Boost-Betrieb Kurzzeitige Erhéhung des Volumenstroms auf

30 m?/h, z. B. nach dem Kochen.

Nachtbetrieb Betrieb in der niedrigsten Stufe mit

verringerter Gerduschentwicklung.

Der Volumenstrom wird in drei Stufen eingestellt: 10, 20 und 25 m?/h im Zuluft-
und Abluftbetrieb sowie 5,10 und 12,5 m3/h im Regenerationsbetrieb.
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Vorbereitung der Offnung
Wahlen Sie eine AuRenwand und halten Sie mindestens 300 mm
Abstand zur Decke und zu den Ecken sowie 2,1 m zum Boden ein.

Bohren Sie eine Offnung mit 105-110 mm Durchmesser mit 2-3°
Gefdlle nach auRen, damit das Kondensat frei abflieRen kann.

Reinigen Sie die Offnung und schieben Sie den Kanal hinein; kiirzen
Sie ihn auf die Wandstdrke (Bereich 280-470 mm).

Montieren Sie auRRen die Regenschutzhaube.

Montage des Geréits
Halten Sie den Wandhalter an, markieren und bohren Sie die Locher,
setzen Sie die Dubel ein und schrauben Sie den Halter fest.

Schieben Sie den Keramikkern und die Filter entsprechend der
Richtungsmarkierung in den Kanal.

Schlief3en Sie das Netzkabel unter Beachtung der Polaritét an die
Klemmleiste an.

Hangen Sie das Gerdt in den Halter ein und rasten Sie die Frontblende
ein.

Die Elektroinstallation darf nur von einer entsprechend qualifizierten
Person ausgefuhrt werden. Schalten Sie vor dem Anschluss die
Stromversorgung des Stromkreises ab.
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Gerdateaufbau und Bedienung

| Das Gerdt

o Frontblende mit glatter Oberfléche und verdecktem Lufteinlass.

o Keramischer Regenerator mit bis zu 97% Ruckgewinnung.

o Vorfilter und Auslassfilter als Schutz vor Staub und Insekten. /

o Automatische Klappe, die den Kanal nach dem Abschalten des o
Gerdts verschliet.

e RESET-Taste und Infrarotsensor am Gehduse.

| LED-Anzeige

Griines Licht Zuluftbetrieb

Rotes Licht Abluftbetrieb

Blaues Licht Regenerationsbetrieb

Blau blinkend Feuchteabfuhr eingeschaltet

Rot blinkend Erinnerung an die Filterreinigung (nach 960

Betriebsstunden)

Rot, 4 schnelle Zurucksetzen des Filterzahlers
Blinkzeichen

| Fernbedienung

Stufe +/- Umschalten zwischen den drei Lufterstufen
MODE Andern der Betriebsart

Beleuchtung Ein- und Ausschalten der Anzeige-LEDs

Boost Betrieb mit maximaler Leistung fur 30 Minuten
Filter-Reset Nach der Filterreinigung 5 s gedrtckt halten
ON/OFF Ein- und Ausschalten des Gerdts

Entfernen Sie vor dem ersten Gebrauch der Fernbedienung den Isolierstreifen der Batterie CR2025. Die maximale Reichweite betrdgt 15 m.
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Paarbetrieb und Steuerung tiber die App

| LEADER und FOLLOWER

Zwei Gerdte kénnen drahtlos verbunden werden. Eines arbeitet als
Ubergeordnetes Gerat (LEADER), das andere als untergeordnetes Gerdt
(FOLLOWER). Im Regenerationsbetrieb arbeiten sie abwechselnd:
wdhrend das eine Frischluft zufuhrt, fihrt das andere die verbrauchte
Luft ab — so entsteht ein ausgeglichenes Luftungssystem.

—

Ubergeordnetes

Untergeordnetes
Gerdt (LEADER)

Gerat (FOLLOWER)

—

AT

Empfohlener maximaler Abstand zwischen den Gerdten: 15 m

Ubergeordnetes Geréit: Halten Sie die RESET-Taste 6 Sekunden gedriickt
— LEDI blinkt blau und das Gerdt wechselt als LEADER in den
Kopplungsmodus.

Untergeordnetes Gerdit: Halten Sie RESET 9 Sekunden gedruckt — LEDI
und LED2 blinken blau. Vier schnelle blaue Blinkzeichen bedeuten, dass
die Kopplung abgeschlossen ist.

&

Untergeordnetes
Gerdt

Ubergeordnetes
Gerat

Die grine LED rechts
biinkt

Das Signal durchdringt Wéande mit einer Stdrke von bis zu 180 mm.
Vermeiden Sie die Montage hinter Metallkonstruktionen und
Aluminiumdecken.
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| Erste Verbindung mit der App
o Laden Sie die App Smart Life oder Tuya aus dem App Store oder von
Google Play herunter und legen Sie ein Konto an.

o Schalten Sie WLAN am Telefon ein und verbinden Sie sich mit einem
2,4-GHz-Netz.

o Halten Sie die RESET-Taste am Gerdt 3 Sekunden gedrickt — die
grane LEDI beginnt zu blinken.

o Wadhlen Sie in der App das Hinzufligen eines Gerdts und geben Sie
das WLAN-Passwort ein.

o Vier schnelle grine Blinkzeichen bedeuten eine erfolgreiche
Verbindung.

| In der App verfliigbare Funktionen

e Ein- und Ausschalten sowie Wahl der Stufe und der Betriebsart.
e Wochenprogramm und Zeitschaltuhr.

e Anzeige der AuRentemperatur und der Luftfeuchtigkeit.

e Gruppensteuerung mehrerer Gerdte gleichzeitig.

o Erinnerung an den Filterwechsel.

e Zusammenarbeit mit Amazon Alexa und Google Assistant.

AV-TTW3-W

Outdoor
Temperature

SMALL VENTILATOR 2.1 2

Outdoor
Temperature

10

RH Threshold
75%
Countdown

Cancel

CO2 Threshold
400ppm
Remaining Time

Omin

Countdown

Cancel

) 2y
-~ “«~ N
T e

Speed Powerful

ON Supply Powerful

o @ 3 ¢

CO2 Switch  Free Cooling
RH Switch

Zurlcksetzen der WLAN-Einstellungen: Halten Sie die RESET-Taste 15 Sekunden
gedruckt — die LEDs blinken nacheinander rot, grin und blau.
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Wartung, Lagerung und Transport

Reinigung (einmal jéhrlich)
Trennen Sie das Gerdt von der Stromversorgung und nehmen Sie die
Frontblende ab.

Nehmen Sie die Filter und den keramischen Warmetauscher aus dem
Kanal.

Spulen oder saugen Sie den Vorfilter, trocknen Sie ihn grindlich und
setzen Sie ihn wieder ein.

Saugen Sie den keramischen Wdrmetauscher mit einer weichen
Burste ab — waschen Sie ihn nicht unter flieRBendem Wasser.
Reinigen Sie die Laufradschaufeln mit einer weichen Burste oder
einem Tuch, ohne Lésungsmittel und scharfe Werkzeuge.

Setzen Sie nach dem Zusammenbau den Filterzéihler mit der RESET-
Taste zurlck.

Reinigen Sie die Filter mindestens 4-mal jahrlich, in staubiger
Umgebung héufiger. Ein verschmutzter Filter verringert den
Volumenstrom und erhéht die Ger&iuschentwicklung.

Lagerung und Transport
Lagern Sie das Gerdt in der Originalverpackung an einem trockenen
Ort, fern von chemischen D&mpfen.

Transportieren Sie es so, dass es vor Erschitterungen, Stéfen und
Witterungseinflissen geschutzt ist.
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Keramicky regenerator energie
i (doporucené ¢isténi ctyfikrat
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Storungsbeseitigung m

Symptom Mdégliche Ursache Abhilfe

Das Gerdat funktioniert nicht Keine Stromversorgung oder Sicherung und Netzanschluss prtfen
loses Kabel
Gerdt mit der Fernbedienung Mit der ON/OFF-Taste wieder einschalten

ausgeschaltet

Geringer Volumenstrom Verschmutzte Filter oder Filter und keramischen Wdarmetauscher
Wdarmetauscher reinigen
Verdeckter Lufteinlass oder - Hindernisse aus Kanal und AuRenhaube
auslass entfernen

Lauter Betrieb Verschmutztes Laufrad Laufradschaufeln reinigen

Gerdt nicht waagerecht montiert  Befestigung des Wandhalters prtfen

Die Fernbedienung funktioniert nicht Leere Batterie oder Isolierstreifen Batterie CR2025 wechseln, Isolierstreifen
entfernen
Hindernis zwischen Fernbedienung aus héchstens 15 m direkt
Fernbedienung und Sensor auf das Gerdt richten
Keine WLAN-Verbindung 5-GHz-Netz statt 2,4 GHz Telefon mit einem 2,4-GHz-Netz verbinden

und Kopplung wiederholen

Falsches Netzwerkpasswort Einstellungen zurlcksetzen (RESET 15 s) und
Konfiguration wiederholen

Rot blinkende LED 960 Betriebsstunden sind Filter reinigen und Zahler zurticksetzen (RESET
abgelaufen 12s)
Kondensat im Kanal Zu geringes Kanalgefdlle Kanalgefdlle auf 2-3° nach aufden
korrigieren

| Garantie

Far das Produkt gilt eine 24-monatige Herstellergarantie ab dem Verkaufstag. Die Garantie erstreckt sich nicht auf Schdden durch unsachgemafie
Montage, Versorgung mit einer anderen als der auf dem Typenschild angegebenen Spannung, Betrieb unter nicht bestimmungsgemadRen
Bedingungen sowie Vernachlassigung der in diesem Handbuch beschriebenen Wartung.

I CE-Konformitétserklérung

ergowave sp. z 0.0, ul. Malinowa 14H, 43-100 Tychy, Polen, erklért in alleiniger Verantwortung, dass das Produkt Einraum-Liftungsgerdt mit
Wdrmeriickgewinnung FRESHFLOW R110 den Anforderungen der folgenden Richtlinien der Europdischen Union entspricht:

o Niederspannungsrichtlinie 2014/35/EU (LVD),

e Richtlinie 2014/30/EU Uber die elektromagnetische Vertréglichkeit (EMV),

o Richtlinie 2011/65/EU zur Beschréinkung gefahrlicher Stoffe (RoHS),

o Verordnung 1253/2014 iber Okodesign-Anforderungen an Luftungsanlagen.

Die Konformitatsbewertung erfolgte auf Grundlage harmonisierter Normen. Die technische Dokumentation wird am Firmensitz aufbewahrt. Das
Produkt tréigt die CE-Kennzeichnung.

Ort und Datum der Ausstellung: Tychy, 01.01.2026 | Herkunftsland: China

ergowave sp. z 0.0. ul. Malinowa 14H, 43-100 Tychy, Polen
NIP: 6463025040 | REGON: 543175153

office@ergowave.eu | tel. 533 319 109 | www.ergowave.eu

COMFORT. EFFICIENCY. INNOVATION 8 DE



